Liberfé o Bralité » Prafernité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n°D3/B4-06-148 du -7 JUN 2006 autorisant la société LIDL & exploiter une
Installation Classée pour la Protection de I'Environnement sur la commune de
Bourg-Achard

LE PREFET DE L'EURE
Officier de la Légion d’Honneur et de I'Ordre Nationa! du Mérite

Vu le code de environnement et notamment son titre 1% du livre v,
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour ta protection de 'environnement,

Vu le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié, relatif 3 la nomenciature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement,

Vu la demande d'autorisation présentée fe 3 janvier 2006 et completée le 6 janvier 2006 par ia société LIDL, dont le siége social
est situé au 35 rue Charles Péguy — 67200 STRASBOURG / Hautepierre, en vue de régulariser et d'autoriser lextension de s0N
entrepdt de stockage exploité sur le territoire de la commune de Bourg Achard dans le Parc d'activités " Les vergers de
Quicangrogne,

Vu le dossier joint a la demande, notamment P'étude d'impact, I'étude de danger et les plans,
Vu l'avis de l'inspecteur des installations classées en date du 9 janvier 20086,

Vu la décision en date du 27 décembre 2005 du président du tribunal administratif de Rouen portant désignation du
commissaire-enquéteur,

Vu Farrété préfectoral en date du 10 janvier 2006 ordonnant Forganisation d’'une enquéte publique pour une durée d'un mois du
6 février 2006 au 6 mars 2006 inclus sur le territoire des communes de Bourg-Achard, Bosgouet, Honguemare-Guenouville,

Vu fe registre d’enquéte et I'avis favorable de Monsieur Philippe CALANDRE, commissaire enquéteur,
Vu l'avis favorable émis par le conseit municipal de Bourg-Achard,

Vu les avis favorables des directeurs départementaux des services consultés :
- agriculture et forét

- incendie et secours

- affaires sociales et sanitaires

- travail, emploi et formation professionnelle

- équipement

Vu l'avis favorable du directeur régional des affaires culturelles,

Vu le rapport de linspecteur des installations classées en date du 4 avril 2006,

Vu l'avis favorable du consell départemental d’hygiéne en date du 2 mai 2008,

Vu le projet d’arrété transmis & Pexploitant le 4 mai 2008 et Paccord de celui-ci du 19 mai 20086,

CONSIDERANT qu'en appilication des dispositions de Particle L512-1 du code de Fenvironnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que siles dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Fartété préfectoral ;

CONSIDERANT que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et les nuisances en

matiére :

- de pollution des eaux : dispositif d'assainissement collectif, séparateurs d’hydrocarbures pour les eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées, bassin de rétention, rétention des eaux d'extinction dincendie, disposilif de disconnection,

- de dangers : structures des hatiments, compartimentage des entrepbts par des murs coupe-feu de degré 2 heures,
désenfumage, merlon, dispositifs de prévention et de lutte contre Fincendie.

CONSIBERANT que fes conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de lnstalfation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de

Penvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrite publiques et pour Ia
protection de la nature et de Penvironnement,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies,
Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L AUTORISATION

L.a société LIDL dont le siége social est sitt#é au 35 rue Charles Péguy — 67200 STRASBOURG / Hautepierre est autorisée,

sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de

-Bourg-Achard , rue Fernand Lefée, Parc d'activité "Les vergers de Quicangrogne, les installations détaillées dans les articles

suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet.
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE Ot) SOUMISES A DECLARATION

- Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres instalfations ou équipements exploités dans
Fetablissement, qui, mentionnés cu non dans fa nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de celte installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relafifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3 déclaration incluses dans I'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'auterisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubri |Alin |A ,D|Libellé de la rubrique (activité) |Nature de linstallation Critére dejSeuil  dujUnité Volume |Uniés
que |éa [NC classement |critére du autorisé !du
critére volume
lautorisé
1510 1 A |Stockage de matiéres - Volume des entrepdts : Valume V> m* | 242 913 m?
produits ou substances aprés extension = 242 913 des 50 000
combustibles en quantité m? (Volume actuel 190573 | entrepdts
supérieure a 500 tonnes n¥).
dans des entrepOts couverts (- Tonnage matiéres
combustibles = 3818 tonnes.
2920 | 2.a| A |nstallations de réfrigération | Installations figorifiques de | Puissance | P>500 kW 580 KW
ou compression 580 kw. absarbee
fonctionnant a des
pressions supérieures i 10°
Pa :
1434 | 1.b | D {Installation de remplissage |1 poste de distribution d'un Débit 1<P<20 | m?h 1 m*h
ou de distribution de débit équivalent de 1 m/h maximum
liquides inflammables équivalent
‘2255 3 D |Stockage des alcools de Volume maximal d'alcoof de | Volume | 50<V<8001 m? 100 me
houches d'origine agricole, |bouche : 100 m? d'alcool
eaux de vie de liqueurs dont
le titre alcoomeétrique
volumique est supérieur 3
40%
29251 - D |Ateliers de charge| Puissance maximale totale| Puissance P>10 kw 250 kW
d'accumulateurs des postes de charge : 250} maximaie
kW de courant
continu
utilisable
2910 1 A | NC |Combustion - 1 chaudiére gaz de 750 kW | Puissance p<2 MW 1,45 MW
- 1 groupe électrogéne enl thermique
EJP de 700 kW maximale

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisarit la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur les communes et parcelles et suivantes :

Communes . Parcelles
Bourg-Achard 158, 163, 164 section ZB
277 section ZC

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLAT!ONS AUTORISEES

Le terrain occupé par les installations, voies, aires de circulation représente une surface de 85 000 m<

La surface du batiment existant est de 21 186 m?. Le projet prévoit une extension de 5 866 m? de ce batiment.

La cellule la plus grande du batiment existant sera recoupée en 3 ceflules "sec” de 5 070 m?, 5 442 m? et 5 600 m2. Une zone
de 3547 m? correspondarde & 'ancienne zone "froid" sera destinée au stockage des produits non alimentaires et aux alcools.
Des bureaux et un atelier de charge d'accumulateur sont implantés A I'Est du batiment existant.

L'extension comprendra ;

- une zone "fruits et légumes” a + 10°C de 1 603 m?,

- une zone "froid" a + 2 °C de 2 792 m?,

- une zohe "surgelés" & - 25 °C de 819 m>.
Ces cellules seront réfrigérées a I'aide de groupes froids situés dans le piénum des chambres froides créé lors de I'extension.
Le site comporte également un batiment technique dans lequel sont implantés une chaudiére gaz et un groupe électrogéne.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les réglerentations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION
La présente auiorisation cesse de produire effet s l'instaliation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIG NEMENT

ARTICLE 1.5.1, DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Deux zones de danger désignées Z1 et Z2 résultant de I'incendie d'une cellule de stockage sont définies en référence a I'éiude
de danger et correspondent respectivement & la zone limite des effets morels (ZOLEM) et 3 la zone limite des effets

iréversibles pour la santé (ZOLERI.

Ces zones sont définies sans préjudice des réglements applicables en matiére d'urbanisme, par une distance 2 ia périphérie
des installations et ont pour valeurs :

Installation 21 (m) | z2 (m)
Cellule de stockage "sec” de fagade Nord et Sud 37 52
Fentrepét fagade Est et Ouest 0 35
Celiule de stockage froid fagade Nord 30 413
(+2°C) facade Sud 24 34
fagade Est 0 29
facade Ouest 0 0
Cellule de stockage sec et facade Nord et Sud 32 44
alcools de bouche facade Est et Ouest 0 33

Des plans figurant en annexe au présent arrété montrent emprise de ces zones de danger.

Les parois extérieures de Pentrepdt doivent étre éloignées : _
- d'une distance Z1 carrespondant aux effets léfaux en cas d'incendie par rapport aux constructions a usage d’habitation, aux
immeubles habités ou occupés par des fiers et aux zones destinées a habitation, a Fexclusion des installations connexes &
Fentrepdt, et aux voies de circulation autres que celles nécessaires a ia desserte ou 3 Pexploitation de l'entrepdt,

- d'une distance Z2 correspondant aux effels significatifs en cas d'incendie par rapport aux-immeubles de grande hauteur, aux
établissements recevant du public, aux voies ferrées ocuvertes au trafic de voyagetirs, aux voies d'eau ou bassins exceptés les
bassins de réteniion d’eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres a grande circulation autres que celles

nécessaires a la desserte ou a l'exploitation de l'entrepdt.
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Par ailleurs, les parois extérieures de I'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepét ouvert, sont implantées &
une distance minimale de 20 métres de Fenceinte de I'établissement.

A I'exception du logement éventuel pour le gardien de I'entrepdt, I'affectation méme partielle a habitation est exclue dans les
batiments visés par le présent arréié.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

L'exploitant respecte a Jintérieur de l'enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation définis au précédent
article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans l'enceinfe de son établissement 4 des modes d'occupation

contraires aux définitions précédentes.
L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a I'actualisation des documents visés a larticle 3 du décret n® 77-

1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur :
« les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations,
les projets de modifications de ses installations Ces modifications pourront éventuellement entrainer une révision des

zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

- CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, a leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nalure 3
entrainer un changement notabie des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MiSE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a loccasion de touie madification importanie soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions. immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'atticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrété définitif d'une installation classée, P'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
dangers ou inconvénients mentionnés 2 Farticle L.511.1 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumnis a un contentieux de pleire juridiction.

I peut &tre déféré a la juridiction administrative : _
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour tes intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de fa publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d’'une période de deux années sulvant la mise en activité de 'installation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & |'affichage ou & la publication de Farrété autorisant 'ouverture de cette instaliation ou atténuant

les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions qui le

concernent des textes cités ci-dessous ;

Dates Textes

29/07/05 | Arété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a 'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

05/08/02 | Amrété refatif & la prévention des sinistres dans les entrepéts couverts souris & autorisation sous la
rubrique 1510

29/05/00 | Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instafiations classées pour
la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2925 : Ateliers de
charge d'accumulateurs.

11/09/98 | Décret n° 98-817 du 11 septembre 1998 relalif aux rendements minimaux et a Péquipement des
chaudiéres de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs
équipements annexes .

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 reiatif aux prélévements et 4 [a consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de ifoute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises &
autorisation. .

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Penvironnement. :

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de ceraines
instailations classées.

-CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudicé des autres iégisiations et réglementations applicables, st
notamment le code minier, le code civil, le code de furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE ’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, Fentrefien et lexploitation des

installations pour :

limiter la consemmation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans {'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, fa protection de la nature et de I'environnement ainsi gue pour fa

conservation des sites et des monuments.
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

I’exploitant établit des consignes d'exploitation pour fensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété. ‘

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

U'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que produits absorbants, ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

l'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer lnstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous ie contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazennement;...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a fa
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle
1.511-1 du eode de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexpioltant a linspection des installations classees. i précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rappoit est transmis sous 15 jours a linspection des installations classees.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

U'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 2 jour,
les récépissés de déciaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
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les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la legislation relative

aux installations classées pour 1a protection de I'environnement,
tous fes documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte ; ces

documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniere
a limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristigues et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment ['efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées i entretenues de maniére & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
| es installations de traitement d'effluents gazeux doivent éfre congues, exploitées et entretenues de maniere :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. Linspection
des installations classées en sera informée.
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entrefien, de facon a permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arété,
Le brélage 2 I'air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en qualite et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que fes rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposifions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommeder le voisinage, de nuire 4 Ja santé ou A la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
{.es véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &fre prises en fieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans objet.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets & F'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & Patmosphére, est concue de fagon 2 favoriser au maximum lascension des gaz dans
fatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de F'ant lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonhage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les conlours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente.
Les poussiéres, gaz polluants cu odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des

régles relatives a I'hygiéne et 4 Ia sécwité des travailleurs.
Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur drotte
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pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants 4 Fatmosphére.

En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.
Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs A la demande de

Vinspecteur des installations classées.
Les incidents majeurs ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou F'arrét des installations ainsi gue les causes de ces

incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau provient du réseau public d'alimentation. La consommation annuelle d'eau est estimée a 6500 m? Elle est utilisée sur le
site pour les besoins sanitaires, pour le lavage des sols (100 m*mois) et pour 'eatt incendie et les essais periodiques (quelques
m*/mois).

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet.
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique. Le bon fonctionnement de ces équipements devra faire l'objet d'une vérification au moins

annuelle.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est interdit. _
A l'exception des cas accidentels ot [a sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Yépuration des

efffuents.
ARTICLE 4.2.2. PLLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de [inspection des installations classées ainsi que des
services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- [lorigine et ia distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnectewrs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux assaciés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

rmilieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére a &re curables, étanches et résister dans le temps

aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y fransiter.

[“exploftant s'assure par des contidles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances ef préparations dangereuses a l'intérieur de F'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systeéme doit permetire isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
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ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les diffiérentes catégories d'effluents suivants

- les eaux pluviales,
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries),
- les eaux sanitaires ou de type domestique.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner e bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arréte. if est interdit d"abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'étabiissement ou celles nécessaires 3 ia bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdis.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des efiluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont enfretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées sont

mesures périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 2 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour ¥ remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité

des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Sans objet.
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité a laguelle appartient le
réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette

autorisation est fransmise par Pexploitani au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des poinis de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des poimis de mesure

(débit, température, concentration en pofluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére 3 éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les

dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la demande de I'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers e milieu récepteur.

4.36.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de fa conduite a 'amont, qualité des parois,
regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Faval et que I'effluent soit sufisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent éire exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, '
de tout produit suscepfible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles dentraver le bon fonctionnement des ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques sulvantes :
- Température <30°C
-~ pH:compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure a 100 mg/PHi
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recevoir.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX

Les eaux résiduaires comprennent les eaux usées domestiques ef les eaux usées de lavage des sols.

Le raccordement a la station d'épuration de Bourg -Achard doit faire l'objet d'une convention préalable passée entre l'industriel et
lexploitant de la station et le cas échéant du réseau, ou d'une autorisation explicite.

La convention doit fixer les caractéristiques maximales et, en tant que de besoin, minimales, des effluents déversés au réseau.
Eile doit énoncer egalement les obligations de Pexploitant raccordé en matiére d'autosurvetilance de son rejet.

Les valeurs limites imposées a leffluent 2 la sortie de linstaliation avant raccordement & la station d'épuration urbaine ne

doivent pas dépasser :

- MEST : 600 mg#t

- DBOS : 800 mgh

-DCO : 2 000 mgh

- Azote global (exprimé en N): 150 mg/l

- Phosphore total (exprimé en P): 50 mg/l

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES

Les eaux de voires et celles susceptibles d'élre polluées devront transiter par un ou plusieurs séparateurs d'hydrocarbures,
dimensionnés selon les régles de PArt, avant de rejoindre, via le réseau d'assainissement de fa zone d'activité, le bassin
retardateur d'orages de 4830 m°. Les séparateurs d'hydrocarbures devront faire I'objet d'un entretien qui sera au minimurm

annuel.
Il est interdit d’élablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecle des

effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le réseau vers le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration définies ci- dessous:

Parametre Concentration maximale (ma/)
Hydrocarbures 5
totaux
Matiéres en 35
suspension :
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'aménagement, et Fexploitation de ses instaflations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue 3 l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décrel 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou foute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation safisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de larticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 2 la mise sur le marché des piles et accumutateurs et a leur
élimination.

Les prieumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1583 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensilage.

Les huiles usagées doivent éfre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES

DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans F'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météorigues, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A PEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il s'assure que les
instaltations visées a Farticle L511-1 du code de environnement utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées &
cet effet. .
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des instaliations spécifiqguement autorisées, foute élimination de déchets dans Fenceinte de létablissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORY

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doit &tre accompagneé du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formutaire du bordereau de suivi des déchets.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au couriage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'expioitant, est

tenue & la disposition de linspection des installations classées.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normat des instaliations sont les suivants :
-Déchets Industriels Banals issus des cellules de stockage (emballage, cartons, palettes cassées, ..},
-Déchets ménagers issus des autres locaux {papiers et déchets provenant des bureaux, ordures ménagéres du
réfectoire),
-Déchets spéciaux {résidus séparateur d'hydrocarbures).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé ou fa sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministérief du 23 janvier 1897 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

tes véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chanfier utilisés & [intérieur de F'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est inferdit sauf si leur emplot est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour [a période allant dgd Emergence admissible pour [a périede allant
les zones a émergence réglementée (incluant le 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés de 22h & 7h, ainsi gue les dimanches et jours
bruit de I'établissement} ‘ fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
éqal 3 45 GB(A) SdB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A}

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6,2.2.1. Installations nouvellesl es niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de
Tétablissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIQDE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h 2 7h,
{sauf dimanches et jours férigs) {ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIWVEAUX SONORES

L'exploitant réalisera une mesure de bruit conformément aux prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la
limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement,

dans les 3 mois apres la mise en service de l'extension.
Cette étude sera transmise dés sa réception & linspection des Instaliations Classées avec les commentaires et propositions
eventuelies d'amélioration.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour cbtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,

depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.
It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

Sans objet.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de Pétablissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

E'entrepdt est en permanence accessible par les services de secours qui doivent pouvoir faire évoluer sans difficulté leurs
engins. Une volie est au moins maintenue dégagée pour la circulation sur fe périmétre de V'entrepét. Cette voie carrossable doit
‘permetire laccés des engins de secours des seivices dincendie et les croisements de ces engins. Elle présente les
caractéristiques minimales suivantes :

-  largeur de la chaussée 3 m,
-‘hauteur disponible ; 3, 50 m,
pente inférieure & 15 %,
rayon de braquage intérieur: 11 m,
- force portanie calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur Pessieu avant et BO kilo-
newton sur 'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m) ;

!

!

i

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder 3 toutes les issues de Pentrepdt par un chemin stabilisé de
1,40 métres de large au minimum. Les véhicules dont la présence est liége & Vexploitation de lentrepdt doivent pouvoir
stationner sans occasionner de géne sur les voies de circulation externe a Fentrepdt tout en laissant dégagés les acces
nécessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploitation et d'ouveriure de Fentrepst.

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans difficulté. Les voies de circulation, les pistes et
voles d'accés sont nettement délimitées, maintenues en constant état de propreté ef dégagées de tout objet (fits,

emballages,...) susceplibles de géner [a circulation.

L 'établissement est efficacement cldturé sur une hauteur de 2m sur a totalité de sa périphérie afin d'en interdire 'accés 4 toute
personne ot véhicule non autorises par Pexploitant.

ARTICLE 7.3.2. PLAN DU SITE

Pour faciliter lintervention des services publics dlincendie, est tenu & jour un plan schématique des lieux ol doit figurer
Femplacement :

-des divers locaux technigues et autres locaux a risques particuliers,

-des dispositifs et commande de sécurité,

~des organes de coupure des fluides,

-des organes de coupure des sources d'énergie,

-les moyens d'extinction fixes et d'alarme.
Ce plan est tenu & disposition des services publics d'incendie et de secours,

ARTICLE 7.3.3. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a Pétablissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.

En dehors des heures d'exploitation et douverture de l'entrepdt, une surveillance de Tentrepdt, par gardiennage ou
télésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permettre notamment l'accés des services de secours en cas
d'incendie.

L'exploitant prend les dispasitions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans 'établissement.
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Le responsable de {'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alernté et intervenir rapidement sur les Jieux en cas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage ou de télésurveiilance.

ARTICLE 7.3.4. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a

la propagation d'un incendie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter fa

circutation et {'évacuation du personnet ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les Installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables, notamment le décret 88.1056 du 14

novembre 1988.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des instaflations de protection contre ia foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications techniques

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére A éviter tout court-circuit. Lisolement des conducteurs électriques sera mesuré

par un technicien compétent.
Une vérification de l'ensembie de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent

qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE -

~ Les installations sur fesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d’événements susceptibles de porter gravermnent
atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 3 la qualité de
lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

l.es dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 4 la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Efat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit larticle 3 de lamété ministérel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, Y'exploitant adresse & lnspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de {'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de

lindication des dommages éventuels subis.
ARTICLE 7.3.7. REPERAGE DES CONDUITS

Les conduiis contenant des fluides doivent étre peints ou tout du moins repérer conformément a la norme frangaise X 08.100.
Les dispositifs de coupure placés sur ces conduits doivent &tre indestructibles et signalés de fagon bien visible.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Sans objet.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES ALA
' PREVENTION DES ACCIDENTS

Sans objet.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES P OLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en pariculier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

gue le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la

disposition de I'inspection des Instailations classées.
ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 1
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les

codes commespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a [a plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de ta capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale

a:

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 I minimum cu égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 &
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fiuides et
peut éfre contrdiée 4 tout moment.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le reseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre Je bord de fa capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des condifions ne présentant pas de risques de poliution {(prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement. .
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des eaux

météorigues.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

1'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés dofvent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent &tre installées a Fabri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,

physiques, chimigues ou électrolytigues. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre fe réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans ie respect des dispositions du présent arréié.
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en permanence. A cet effef, l'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum fechnique permettant leur fonctionnement

dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fiits,

normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées pour fe stationnement en sécurité des vehicules de transport de

matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits a lintérieur de Pétablissement est effectue avec les precautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont &quipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est paurvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garaniir que les produits utifisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'stablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & Panalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

t'ensemble du systéme de lutie contre Fincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger e personnel en cas d'accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

U'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. I doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de finspection des instaflations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSQURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- d'une réserve d'eau de 860 m* permettant d'alimenter le réseau sprinkler,
d'un systeme d'extinction aufomatique d'incendie (sprinkiage) protégé contre le gel et alimenté par Ia réserve d'eau de
860 m?,
de 4 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS.61.213) piqués sur une canalisation assurant un débit unitaire
minimum de 1000 I/min, sous une pression dynarmique de 1 bar (NFS5.62.200) dont un placé & meins de 200 métres du
batirnent par des chemins praticables. Ces hydrants doivent étre implantés en bordure d'une chaussée carrossable eu
tout au plus @ 5 métres de celle-ci. Un débit total simultané de 240 m*h disponible pendant deux heures doit étre
disponible. Le bon fonctionnement de ces poteaux est périodiquement contrblé,
d'extincteurs portatifs appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les matiéres stockées et judicieusement
répartis & raison de 6 | de produit extincteur. ou équivalent pour 200 m? de plancher. lls doivent notamment étre situgs
a l'intérieur de I'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les fieux présentant des n’sques spécifiques, & proximité des
dégagements. Les extincleurs doivent étre visibles, facilement accessibles, accrochés & un eiement fixe, entretenus et
maintenus en bon état de fonctionnement,
de Robinets d'lncendie Armés (RIA), disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux
lances en direction opposées (régle APSAD RE). Ces robinets dincendie doivent étre installés et armés conformément
a la norme frangaise S 61.201. lis seront utilisables en période de gel,
d'un systéme de détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de l'alarme a
Fexploitant. Le type de détecteur doit étre déterminé en fonction des produits stockés.,

Un dispositif d'alarme doit &tre mis en place afin qu'il soit audible en tous points de 'établissement et permette en cas d'incendie
d'inviter le personnel a quitter rapidement Fensemble des bureaux, locaux sociaux et zones de stockage. Le fonctionnement de
cette alarme doit &tre assuré & l'aide de commandes judicieusement réparties.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe

quet emplacement.
Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que teute section affectée par une rupture,

lors d'un sinistre par exemple, soit isoiée.

L'établissement dispose en toute circonstanice, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a 'élablissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle

permanente.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. L'exploitant est responsable de l'application de ces consignes.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction de fumer,

- Finterdiction de tout brilage & l'air libre,

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'élre a l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, fa sécurité publique ou le maintieh en
sécurité de Finstallation,

- F'obligation du "permis d'intervention” ou du "permis de feu” évoqué a l'article 7.7.5,

- les procédures d'arrét d'urgence-et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- fa procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services dincendie

et de secours, etc.
- la procédure permettant, en cas de utte contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout transfert de poliution vers le

milieu recepteur.
ARTICLE 7.7.5. PERMIS DE FEU OU DE TRAVAIL

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une
source chaude par exemple} ne peuvent étre effectués qu'aprés défivrance d'un " permis d'intervention * et éventuellement d'un
" permis de feu " et en' respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le * permis de feu " et ia consigne particuliére doivent étre établis et visés par
lexploitant ou par une personne qu'El aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérdeure, le * permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuliére refative 3 la sécurité de
Pinstallation, doivent étre signés par Fexploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'fls auront nommeément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou

son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes de sécurité écrites fixant la conduite A tenir par le personnel en cas d'incendie (alarme, alerte, évacuation du
personnel, attaque du feu, ouverture des portes, personne chargée de guider les sapeurs-pompiers,...) sont établies et
affichées dans les différents locaux. Le personnel est entraing a l'application de ces consignes.

t'établissement dispose d'une équipe d’:nterventlon spécialement formée 3 la lutte contre les risques identifiés sur le site et au

maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir guitter leur poste de travail & tout moment en

cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéeme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarii sent définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne 3 l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données méiéorologiques disponibles si elles exercent une influence

prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a la gestion de I'alerte.
Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et auires moyens de communication} pour alerter sans délai les

personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.
Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére gu'en aucun cas la distance

a parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent méires.
Un ou plusieurs moyens de communication inteme (lignes téléphoniques, réseaux, ...

de l'alerte.
ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS

)} sont réservés exclusivement a la gestion

Sans objet.
ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements suscepiibles d'&tre pollués lors d'un sinistre, y
compris les eaux utilisées pour 'extinction d’un incendie et de refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou iraitées
afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu nature!l. Ce confinement peut étre réalisé par
des disposififs internes ou externes aux cellules de stockage.

Dans le cas d'un confinement exteme, les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre collectées puis converger
vers une capacité spécifique extérieure au batiment. Les orifices d'écoulement doivent étre munis d’'un dispositif automatique
d’obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit étre mis en place pour éviter fa propagation de l'incendie par ces

écoulements.

Le volume nécessaire au confinement des eaux d'extinction dincendie est au minimum de 1685 m?. Il peut éire réalisé par fe

décaissé formé par les quais de réception et de chargement.
Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviaies de Fétablissement sont équipés d'obturateur de fagon 4 maintenir
toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et

actionnables en toute circonstance localement et & partir dun poste de commande. Leur entretien et feur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 BATIMENTS DE STO CKAGE

ARTICLE 8.1.1. CONDITIONS D'EXPLOITATION

L’exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique feur localisation, la nature des dangers ainsi que leur

guantité.
L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres

dangereuses, prévues dans le code du travail.
Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 3 1a disposition des services d'incendie et de

secours et de Finspection des installations classées.
Les locaux doivent &tre maintenus propres et régufiérement neltoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou poliuantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits

et poussiéres.
Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elies de fagon dangereuse ou qui sont de

nature a aggraver un incendie, ne doivent pas étre stackées dans la méme cellule.
De plus, les matiéres dangereuses doivent 8tre stockées dans des cellules particuliéres. Ces celiules particuliéres sont situées

en rez-de-chaussée sans élre surmontées d'étages ou de niveaux. ”
ARTICLE 8.1.2. CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

exploitant doit mettre en ceuvre des dispositions constructives visant & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux,
poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas fa ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de
stockage avoisinantes, hi de leurs dispositifs de recoupement, ef ne favorise pas Peffondrement de la structure vers l'extérieur
de 1a premiére celiule en feu. )
En vue de prévenir la propagation d’un incendie & I'entrepGt ou entre parties de entrepdt, celui-ci doit respecter fes conditions
constructives minimales suivantes :

- la hauteur au faftage du batiment estinférieure & 12,5 métres |

- tes murs extérieurs sont construits en matériaux M0 (A1 ou A2 s1 d0) sauf si le batiment est doté d'un dispositif d'extinction
automatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO (A1 OU A2 51 DO) et lisolant
thermigue esl réalisé en matériaux MO (A1 ou A2 81 d0) de Pouveir Calorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal 4 8,4
MJ/kg. Lensemble de la toiture (éléments de support, isotant et étanchéité) doit satisfaire la classe et Pindice T 3071 ;

- la surface dédiée a Péclairage zénithal ne doit pas excéder 10 % de la surface géométrique de la couverture. Les
matériaux utilisés pour 'éctairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes enflammées ;

- en cas d'installation de niveaux au sein de lentrepdt, les ptanchers sont coupe feu de degré deux heures (REI 120) et fa
stabilité au feu de la structure d'une heure pour ceux dont le plancher du dernier niveau est sifué a plus de 8 metres du sol
intérieur;

- les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du sol intérieur et
considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parois coupe-feu de degré 1 heure (REI 60) et consiruits
en matériaux M0 (A1 ou A2 s1 d0). lls doivent déboucher directement & Fair libre, sinon sur des dirculations encloisonnées
de méme degré coupe-feu y conduisant. Les hlocs-portes intérieurs dennant sur ces escaliers sont pare-flamme de degre 1

heure ;

- les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures (RE! 120) ou situés
dans un local distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont coupe-feu de

degré 2 heures (REI 120) et sont munies d'un ferme-porte ;

- les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de "quais” destinés a accueiflir le personnel travaillant
directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d’au moins 10 mefres des cellules de
stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous
coupe-feu de degré 2 heures (REI 120), sans étre contigus avec fes cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

ARTICLE 8.1.3. DESENFUMAGE

Les celules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres carrés et d'une
Iongueur maximale de 60 métres. Les cantons sent délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (A1
ou A2 s1d0), y compris leurs fixations, et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des
structures du batiment présentant le méme degré de stabilité.

L.es cantons de désenfumage sonl équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur
et produits imbriilés.

Des exuloires judicieusement répartis 3 commande automatique et manuelle font partie des disposilifs d'évacuation des
fumeées. La surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chague canton de
désenfumage. Si ces exutoires sont fermés par des chassis, ceux-ci doivent s'ouvrir manuellement au moyen de commandes
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placées prés des sorties.

La commande manuelle des exuloires est au minimum instaliée en deux points opposés de {'entrep6ét de sore que
l'actionnement d'une commande empeche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles
sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

H faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres camrés de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne doit
pas &tre inferieure & 0,5 métre carré ni supérieure & 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés
sur {a toiture a moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égaie 4 fa surface des exutoires du plus grand canton, cellule par ceflute, sont
réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordees a des conduits, soit par les porles des cellules &

désenfumer donnant sur fextérieur.
Le batiment existant devra étre conforme aux dispositions décrites ci-dessus pour le 31/12/2007.

ARTICLE 8.1.4. COMPARTIMENTAGE
L'entrepét est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors dun
incendie. La taille des surfaces des cellules de stockage doit éfre limitée de fagon & réduire la quaniité de matiéres

combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une celiule a l'autre.
La surface maximale des cellules est égale & 3 000 métres carés en 'absence de systéme d'extinction automatique d'incendie

ou 6 000 métres carrés en présence de systéme d'extinction automatique dincendie.

Article 8.1.4.1. Batiment existant

L'expicitant devra mettre en piace pour le 31/12/2007 deux murs coupe-feu de degré minimum 2 heures {REI 120) afin
de séparer la zone "sec” actuelle en 3 cellules de stockage dont ieur surface respective ne pourra étre supérieure a 6000 m2. La
zone sec actuelle est séparée de la zone "froid” actuelle par un mur coupe-feu de degré minimum 2 heures (REI 120).

Ce compartimentage doit permetire de prévenirla propagation d’'un incendie d'une ceilule de stockage & l'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum 2 heures (REI
120), _

fes percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont
rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celul exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques,
sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs ;

les portes communicantes entre fes cellules doivent étre coupe-feu de degré 2 heures (RE! 120) et munies d'un
dispositif de fermeture manuelle et automatique (avec systéme de déclenchement sensible aux fumées et gaz de
combustion) qui doit pouvoir &tre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu ne doit pas &tre génée par des obstacles. Les portes doivent étre protégées
des chocs ;

les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 métre fa couverture au droit du franchissement ou étre
conformes aux dispositions de la régie APSAD R15 permettant au mur de ne pas dépasser en toiture. La toiture
doit &tre recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d’autre des parois
séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le long des parois séparatives

peut assurer celte protection sous réserve de justification ;

si les murs extérieurs nont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées
latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 metre en saillie de la fagade dans la
continuité de la paroi.

Article 8.1.4.2. Extension
Les murs suivants prévus dans le cadre de l'extension devront étre coupe-feu de degré minimum 2 heures (REI 120) ;
- le mur séparant le batimen! existant (zone "froid” actuelle) de l'extension,
- le mur séparant la zone "froid” et la zone "surgelés”,
- le mur du coté Sud de 'extension séparant 'extension du pool paleties,
- e mur dupignon Ouest de 'exiension donnant sur lextérieur.

Ce compartimentage doit permetire de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage & I'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum 2 heures (REI
120),

les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont
rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques
sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu éqguivalent a celut e>(|ge pour ces murs ou parois

séparatifs ;
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les portes communicantes entre les cellules doivent &tre coupe-feu de degré 2 heures (REI 120) et munies d'un
dispositif de fermeture manuelle et automatique (avec systéme de déclenchement sensible aux fumées et gaz de
combustion) qui doit pouvoir &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles. Les portes doivent étre protégées

des chocs ;

les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 méfre la couverture au droit du franchissement. La toiture doit
atre recouverte d’'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 méires de part et d'autre des parois
séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le long des parois separatives
peut assurer cette protection sous réserve de justification ;

si les murs extérieurs mont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces cellules sont prolengées
latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la

continuité de la paroi.

Article 8.1.4.3. Récapitulatif des murs coupe feu

Au total, le site comprendra :

5 murs coupe feu de degré minimum 2 heures (RE} 120) permettant de recouper les différentes cellules de
stockage,

1 mur coupe feu de degré minimum 2 heures (RE] 120) séparant les bureaux des cellules de stockage,

1 mur coupe feu de degré minimum 2 heures (REI 120) (MSO} séparation les cellules de I'extension du pooi
palettes, _

1 mur coupe feu de degré minimum 2 heures (REI 120) (MSO) au niveau du pignon Ouest de 'extension donnant
sur 'extérieur.

ARTICLE 8.1.5. AMENAGEMENT DU STOCKAGE

Les matiéres conditionnées-en masse (sac, paletie, etc.) forment des Hots limités de la fagon suivante:
1°) surface maximale des flots au sof : 500 m?;
2°). hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3°) distance entre deux ilots ; 2 métres minimuim ;
4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le plafond ou de tout

systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d’extinction automatique d’incendie, lorsqu’il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en paleitier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s'appliquent pas du fait de
ta présence du systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est applicable dans fous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que soit le
mode de stockage.

Les matieres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimem de 3 métres sur le ou les cotés
ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et a la base de la
toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceplibles de créer une
pollution de P'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
matiéres répandues accidenteliement.

Les caractéristiques des revétements dofvent étre adaptées 3 la nature des produits.

ARTICLE 8.1.6. ISSUES DE SECOURS

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de Fentrepdt dans lesquelles il peut y avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrept ne soit pas distant de plus de 50 métres
effectifs (parcours d’'une personne dans les aliées) de 'une delles, et 25 metres dans les parties de I'entrepdot formant cul-de-
sac.

Les cheminements d'évacuation du personnel doivent &tre matérialisés et étre maintenus constamment dégagés.

Deux issues au moins vers Pextérieur de l'entrepdt ou sur un espace protége, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure 4 1000 m® En présence de personnel, ces issues ne sont pas
verrouillées.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de I'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres
effectifs {parcours d'une personne dans les allées) de fune d'elles, et 25 meétres dans les parties de I'entrepét formant cul-de-
sac.

Les cheminements d'évacuation du personnel doivent &tre matérialisés et &tre maintenus constamment dégagés.

Deux issues au moins vers Pextérieur de l'enlrepdt ou sur un espace prolégé, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chaque celiule de stockage d'une surface supérieure @ 1000 m*. En présence de personnel, ces issues ne sont pas

verroulllées.
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ARTICLE 8.1.7. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET RISQUES LIES A LA FOUDRE

Conformément aux dispositions du code du travalil, les instaliations électriques doivent étre réalisées, entretenues en bon état et
vérifiées. A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Falimentation

électrique pour chaque cellule,
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre et interconnectés par un réseau de

liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature

explosive ou inflammable des produits.
Les transformateurs de courant élecirique, lorsqu'ils sont accolés ou a l'intérieur de 'entrepdt, sont situés dans des locaux clos

largement ventilés et isolés de 'entrepdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes

sont de degré coupe-feu 2 heures (REI 120). _
'entrepdt est équipé d'une instaflation de protection contre la foudre conforme aux normes NF C 17 100 et NF C 17 102.

A proximité de chacune des sorties du batiment est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper I'énergie
glectrique en cas d'intervention des sapeurs-pompiers.

ARTICLE 8.1.8. ECLAIRAGE
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique est autorisé.
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des pomts susceplibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont

protégés contre les chocs.
lis sont en {outes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.
Un éclairage de sécurité doit étre mis en place conformément aux dispositions de l'arrété du 10 novembre 1976 et de la

‘circulaire du 27 juin 1977.

ARTICLE 8.1.9. CHAUFFAGE
Le chauffage des entrepdis et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne

sant pas autorisés dans fes celiules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entigrement réalisées en matériau MO {A1 ou A2 s1 dG) . En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles
sont calorifugées, ne sont gamies gue de calorifuges MO {A1 ou A2 s1 d0). Des clapets coupe-feu sont installés si les

canalisations traversent un mur enire deux cellules.
Le chauffage électrique par résistance non protegee est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou isolés

des cellules de stockage.
Les movyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutenﬂon s'lls existent, presentent les mémes garanties de

sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent,
Les moyens de chauffage des bureaux de quais, §'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues

pour les locaux dans fesquels ils sont situés.

ARTICLE 8.1.10. ATTESTATION

Article 8.1.10.1. Mise en service

Avant la mise en service de 'extension, l'exploitant transmettra & monsieur le préfet de I'Eure une attestation de conformité
aux dispositions du présent amété préfectoral d'autorisation et 4 I'arrété ministériel du 05 aoit 2002, etablie par ses soins, le cas
échéant avec lappui d'un bureau de contrle ou d'une société de vérification. Celte aitestation de conformité devra étre
accompagnée d'un rappoit de contrdle étabii par un organisme de contrdle compétant relatif aux degrés coupe-feu des murs
séparant les cellules et des murs figurant a larticle 8.1.4, des éléments porteurs et autoporteurs demandés a l'article 8.1.2. et
du procés-verbal ou certificat délivré par un organisme agréé relatif a lindice T 30/1 de la couverture. '

Article 8.1.10.2. Murs coupe feu et désenfumage du batiment existant

Au plus tard ie 31/01/2008, l'exploitant transmettra & monsieur le préfet de I'Eure une atlestation de conformité aux
dispositions du présent arrélé pour les deux murs coupes feu cités 4 l'article 8.1.4.1 du présent arrété ainsi que pour e dispositif

de désenfumage du batiment existant.

CHAPITRE 8.2 ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.2.1. CONDITION D’EXPLOITATION

La porte d’acceés doit pouvoir s'ouvrir depuis Fextérieur.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent éire convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible ou necive. Le débit d'extraction devra correspoendre au nombre total d'élémenis de batterie pouvant
étre en charge simultanément et a lintensité du courant d'électrolyse ulilisé.

Les locaux doivent étre équipés d'un détecteur d’hydrogéne ; le seull de la concentration limite en hydrogéne admis dans le
local sera pris a 25 % de la LIE (Limite Inférieure d'Explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil doit
interrormipre autormatiquement Fopération de charge el doit déclencher une afarme.

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge.
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Le débouché a fatmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.
Afin d'éviter tout risque de pollution accidentelle, une rétention doit &tre mise en place conformément a larticle 7.6.3 du présent
arrété.

Les locaux doivent &tre pourvus de moyens d'ext
sécurité ADF.

Tout stockage de matiéres combustibles dans les ateliers de charge d'accumulateurs est interdit.

inction adaptés aux risques électriques et étre équipés d'un éclairage de

ARTICLE 8.2.2. COMPORTEMENT AU FEU DES ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent &tre séparés des cellules de stockage par des parois et
des portes coupe-feu, munies d'un ferme porte. Ces parois et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures (REI 120).

Par ailleurs, les locaux doivent également présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- Murs et planchers hauts et bas coupe-feu de degré 2 heures (RE} 120),

- Couverture incombustible,
- Pour les autres matériaux : classe M0 (A1 ou A2 s1 d0}.

l.es conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules, restituant le degre coupe-feu de

la paroi traversée.

Les locaux doivent &lre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et des gaz de combustion
_dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toifure, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapte aux risques particuliers

de l'installation.

CHAPITRE 8.3 REFRIGERATION

Les installations de réfrigération devront étre exploitées conformément au décret du 7 décembre 1992 relatif a certains fluides
frigorigénes utilisés dans Jes équipements frigorifiques et climatiques.

Les fluides frigorigénes devront notamment étre récupérés par une société agrée a cet effet. L'élimination de ces fluides se fera
conformément aux dispositions du décret du 7 décembre 1992.

Les groupes froids fonctionnant au fluide frigorigéne feront Yobjet d'un entretien au minimum annuel o l'étanchéité des
équipements sera notamment vérifiée. Suite & chaque vérification de linstallation ou lors de travaux d'entretien ou de
récupération de fluides frigorigénes, une fiche d'intervention sera rédigée.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de inspection des installations classées les modalités de masures st
de mise en ceuvre de son programme de suiveillance, y compiis les modalités de transmission a Pinspection des installations

classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

" 'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets d’'eaux résiduaires et pluviales comportant au
minimum une mesure tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées sous |a respeonsabilité de Fexploitant et 4 ses frals.

Les résuliats des mesures doivent &tre transmis a linspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Par ailieurs, l'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont a la charge de l'exploitant.

La surveillance doit 8tre réalisée a la fois 3 la sortie de I'établissement, avant mélange avec d'autres effluents et 4 la sortie de
Fouvrage de traitement collectif.

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES DECHETS
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.
A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est tenu 4 jour

- natures et quantités des décheis de I'établissement, en distinguant les déchets d'emballage,
- classification des déchets suivant Fannexe 1} du décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la classification des déchets,

- - dates des différents enlévements pour chague type de déchets,
- identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,
- identité des entreprises assurant le traitement,

-adresse du centre de traitement, mode d'élimination,
- les termes du contrat de cession passé avec 'exploitant agréé ou I'mtermedla:re déclaré pour les déchets demballage. Le

contrat mentionnera la nature et les quantiités de déchets d'embaillage pris en charge.
‘Ce registre est mis, a sa demande, & 'a disposition du service chargé de l'inspection des installations classées.

L'exploitant est fenu de se conformer aux dispasitions des arrétés ministériels des 7 et 29 juillet 2005.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délal de trois mois & compter de la date de mise en service des
instaltations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une persenne qualifice.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée & Pannexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997.La
durée de chaque mesure sera d'une demi-heure au mains.
Ce controle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrbles ultérieurs gue
tinspecteur des installations classées pourra demander.

Les résultats des mesures réalisées sont fransmis a linspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quil réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
dauto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour lenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnerment.

CHAPITRE 9.4 CONTROLE

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses d'effiuents
liguides ou gazeux ou de déchels ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnés
seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable a Pensembie de I'établissement
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TITRE 10 - ECHEANCES

Le tableau figurant en dessous constitue un rappel non exhaustif des principales échéances figurant dans les prescriptions ;

Paragraphe Objet Echéance

Dans un délai de 3 mois a
8.2.3 Transmission des résultats de I'étude de bruit compter de la date de mise en
service de I'extension

8.1.3 Mise en conformité du dispositif de désenfumage Avant le 31/12/2007

8.1.4 Mise en place des 2 murs coupe feu Avant le 31/12/2007

Remise d’'une attestation de conformité aux
8.1.10.1 dispositions du présent I'arrété préfectoral
d'autorisation et a I'arrété ministériel du 05 aodit 2002

Avant la mise en service de
Fextension

Remise d'une attestation de conformité aux
dispositions du présent I'arrété préfectoral
d'autorisation et 4 I'arrété ministériel du 05 aolit 2002 Avant le 31/01/2008
pour les murs coupe feu

8.1.10.2

— PUBLICATION ET EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 11.1 - Le présent arrété sera notifié a 'exploitant par la voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant notamment les conditions auxquelles l'autorisation est accordée et faisant connafire que
copie dudit arrété est déposée en mairie et peut étre consultée par tout intéresse, sera affiché a la mairie pendant une durée
minimum d’un mois.

Procés-verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Le mé&me extrait sera affiché en permanence, de fagon lisible, dans l'installation par les soins du bénéficiaire de 'autorisation.
Un avis sera inséré, aux frais de 'exploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

Un extrait sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Eure,

ARTICLE 11.2 —La Secrétaire Générale de la Préfecture de FEure, le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de
IEnvironnement, le Sous-Préfet de Bernay et le maire de BOURG-ACHARD sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété.

Ampliation dudit arrété sera également adressée :
- alinspecteur des installations classées (DRIRE Eure),
- au directeur départemental de f'agriculture et de la forét,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
- audirecteur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de 'éguipement,
- au directeur régional de 'environnement,

- au maire de Bourg-Achard.

EVREUX,le - 2 JUIN 2006

Le Préfet,
pour e Préfet et par délégation
La Secrétaire Générale

Delphine HEDARY



